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GEBRUIK VAN DE BC-06:

= Neem het eendje van zijn voetje los.
De thermometer zal automatisch aangaan.
Wordt het eendje teruggeplaatst op zijn
voetje dan zal deze weer uitgaan.

« Als de thermometer opstart zal er een beep
toon hoorbaar zijn. Het complete diplay licht
op. Daarna zal het °C symbool knipperen. Het
eendje is nu gereed om de watertemperatuur
te meten.
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Het display geeft de actueel gemeten

temperatuur weer.

Als de gemeten temperatuur lager is dan 0°C

dan zal het display L ©C weergeven. Is de
temperatuur hoger dan 60°C

=\! dan geeft het display H °C.

= Ligt de gemeten temperatuur

- tussen 36°C en 39°C zal het
BATH logo oplichten.

~39°C = Ligt de gemeten temperatuur boven 39°C dan

zal gedurende 45 sec. een alarmtoon hoor-

baar zijn, in het display verschijnt het HOT

logo. Daalt de temperatuur binnen deze 45

sec. onder de 39°C dan stopt het alarm
vanzelf, of na 45 sec.

sonin. = Na gebruik stopt de thermometer

na het plaatsten op het voetje.

I Na 30 minuten zal de
thermometer automatisch
stoppen om de batterijen
te sparen. Hertstart de
thermometer door het eendje
even op de voet te zetten en deze
dan weer uit de voet te nemen.

= Wanneer het batterij logo 1 begint te knipperen bete-
kent dit dat de batterij bijna leeg is. De thermometer zal
nu niet meer de correcte temperatuur meten. Gebruik de

thermometer in dit geval niet meer.

WAARSCHUWING:

= De BC-06 is geen speelgoed voor kinderen. Alleen
gebruiken onder begeleiding of in het bijzijn van
een volwassenen.

« Niet in het vuur gooien, de batterij kan dan ontploffen.

« Niet laten vallen. Deze is niet schok-bestendig.

* Reinig niet met stoom of kokend water.

= Bewaar de BC-06 niet in zonlicht of bij hoge temperaturen

« Trek, buig of bijt niet op de eend

= Maak de BC-06 niet open

« BIijf uit de buurt van een sterke magneet

« Reinig het display alleen met lauw water en niet met
alcohol of een chemisch schoonmaakmiddel.

« De BC-06 bevat een batterij, gooi deze dus niet weg,
maar lever deze in bij uw plaatselijk depot voor klein
chemisch afval of bij de speciaal daarvoor bestemde
inzamelpunten.

SPECIFICATIES:

meetbereik: 0,0°C ~ 60,0°C
afwijking: +0,5°C (25,0°C)
resolutie: 0,1°C

temperatuur weergave: °C

batterij: 1 x batterij, 3.0V, CR2032
levensduur batterij: 3 jaar

gewicht: 135gram

afmetingen (I x h x b):
bewaar temperatuur:
gebruikstemperatuur:

108,5 x 100,4 x 65,1mm
-20°C tot 50°C
0°C tot 40°C

GARANTIE:

Op de Alecto BC-06 Superduck water-thermometer heeft u
een garantie van 12 maanden na aankoopdatum. Wij garan-
deren gedurende die periode de kosteloze herstelling van
defecten ontstaan door materiaal- en constructiefouten. Een
en ander ter uiteindelijke beoordeling van de importeur.

Hoe te handelen:

Bemerkt u een defect, raadpleeg dan eerst deze gebruiksaan-
wijzing. Geeft deze hieromtrent geen uitsluitsel, raadpleeg
dan de leverancier van deze thermometer of de serviceafde-
ling van Alecto op telefoonnummer +31 (0) 73 6411 355.

De garantie vervalt:

Bij ondeskundig gebruik, gebruik van niet originele onder-
delen of toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan
door vuur, overstroming, blikseminslag en natuurrampen. Bij
onbevoegde wijzigingen en/of reparaties door derden. Bij on-
juist transport van het apparaat zonder geschikte verpakking
en indien het apparaat niet vergezeld is van dit garantiebewijs
en de aankoopbon.

ledere verdere aansprakelijkheid, met name voor eventuele
gevolgschade, is uitgesloten.
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USAGE DU BC-06:
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—ac * Si la température mesurée est plus haute que

* Prenez le canard de son pied. Le thermometre

s’allumera automatiquement. Si vous mettez
le canard de nouveau sur son pied, il
s’éteindra.

= Sile thermométre démarre, vous entendrez
un bib. L’écran complet s’allume.

Apreés le symbole de °C clignotera. Le canard
est maintenant prét pour mesurer la
température de I'eau.

L'écran affichera la température actuelle
mesurée.

Si la température mesurée est plus bas que
0°C, I'écran affichera L °C. Si la température
est plus haute que 60°C, I'écran
affichera H °C.

Si la température mesurée est
entre 36°C et 39°C, le logo BATH
s’allumera.

39°C, vous entendrez un ton d’alarme pen
45 secondes, I'écran affichera le logo HOT.
Si la température baisse sous 39°C pendant
ces 45 secondes, I'alarme s’arrétera elle-
méme, ou aprés 45 secondes.
Le thermomeétre s’arrétera lui-
I méme apres l'usage quand mis

30min. -

sur son pied. Le thermométre

s’arrétera automatiquement apreés
30 minutes pour économiser les piles. Réactivez
le thermomeétre en le mettant sur le pied et en le
reprenant apres.

Les piles seront presque vides quand le logo des piles T
commence a clignoter. La température mesurée par

le thermomeétre ne sera plus correct. N'utilisez plus le
thermometre dans ce cas.

AVERTISSEMENT:

Le BC-06 n’est pas un jeu pour les enfants. L'utiliser
seulement avec accompagnement ou dans la présence
d’un adulte.

Ne le jetez pas dans le feu, les piles peuvent exploser.

Ne le laissez pas tomber. Le canard n’est pas résistant au choc
Ne le nettoyez pas avec de la vapeur ou avec de I'eau
bouillante

Ne gardez pas le BC-06 dans le soleil ou dans des
températures trés hautes

Ne tirez, pliez ou mordez pas au canard

N’ouvrez pas le BC-06

Restez loin d’'une magnéto forte

Nettoyez I'écran avec de I'’eau tiéde et jamais avec de
I'alcool ou un produit de nettoyage chimique.

1l se trouve une pile dans le BC-06, ne le jetez pas

alors mais donnez-lui chez votre dépdt local pour les E
petits ordures chimiques ou a un des points de recy
clages spéciales.

SPECIFICATIONS:

Portée de mesurage:

0,0°C ~ 60,0°C

Dérogation: +/- 0,5°C (25°C)
Résolution: 0,1°C

Affichage température: °C

Pile: 1x pile, 3.0 V, CR 2032
Longévité pile: 3 ans

Poids: 135 gr

Dimensions:
Température de stockage :
Température d’'usage :

108,5 x 100,4 x 65,1 mm
-20°C jusqu’a 50°C
0°C jusqu’a 40°C

GARANTIE:

Sur I'’ALECTO BC-06 Superduck, vous avez une garantie de
12 MOIS apreés la date d’achat. Nous vous assurons pendant
cette période une réparation gratuite des défauts causés par
des défauts de constructions ou de matériaux. Cela au juge-
ment de I'importateur.

Si vous constatez un défaut, il faut d’abord consulter manuel
d’utilisation. Si cela ne vous sert a rien, consultez alors le
fournisseur de ce thermometre ou le service aprés-vente
d’ALECTO au +31 (0) 73 6411 355.

LA GARANTIE ECHOIT:

En cas d’une utilisation incompétente, d’'une utilisation des
piéces détachées ou des accessoires pas originaux et en cas
de négligence ou des défauts causés par humidité, incendie,
inondation, foudre et catastrophes naturelles.

En cas de modifications illégales et/ou réparations par tiers.
En cas de transport fautif de I'appareil sans emballage ap-
proprié ou dans le cas ou I'appareil n'est pas accompagné de
ce bon de garantie et le bon d’achat.

Toute autre responsabilité notamment aux conséquences
éventuelles est exclue.
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